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Resumen

En este trabajo se examinan primeramente alguraigepnas de la evolucion fonolégica
del espafiol como el desmantelamiento del compiejenitario de sibilantes medievales y
la glotalizacion del fonema /f/l. Se propone quéesambios fueron producto de
principios y metacondiciones cuasi-universalesyiptas ya en el modelo polisistémicos y
ademas, se introducen parametros fonéticos n@adds previamente en discusiones de
estos aspectos de la historia del espafiol. Se irepartancia a la tesis tradicional del
influjo vasco y se sugiere que esta lengua y ééclia arabe de Granada, mas adelante no
fueron mas que intensificadores de reajustes meséanto en el norte como en el sur de
Espafia. Finalmente, se analiza la neutralizacionladeliquidas posnucleares como
fendmeno presente a todo lo largo de la vida dgtetano a pesar de haber sido siempre
objeto de rechazo generalizado y se proponen numitesios para la explicacion de su
vitalidad.

Abstract

In this paper some problems of the a phonologicalution of Spanish are analyzed within
a polysystemic approach: first, the dismantling ptax inventory of medieval sibilants and
the glottalization of /f/. The author suggests tiaise changes were the result of the quasi-
universal principles and metaconditions and intoedphonetic parameters not previously
applied to these aspects of the history of the Spaithe traditional position of adscribing
these phenomena to the influence of Basque isiciaitigtde-emphasized. Both the Basque
and the later Granada Arabic, factors are seenlgiagintensifiers of changes that were
quite probable anyway. Finally, the neutralizatadrposnuclear liquids, widely stigmatized
for centuries, is also examined and new phonetic@mnological parameters are applied
to the discussion.

1. Introduccion

La historia del espafiol en su dimensién fonolégiaassido explorada con bastante detalle,
pero esa exploracion no ha pasado - en la mayerilbbsdcasos - de ser descriptiva y
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reflejos de principios y tendencias universalesgle indica, por consiguiente, que no
mucho de lo que en ella acontece es tipica o dg@anéntehispanico Ademas, nos
hemos concentrado - como la mayoria de los linggiisten describir y estudiar lo que ha
cambiado, cambia y probablemente cambiara, pensoschemos detenido a examinar lo
que se mantiene firme e inalterado. También tenepoosdelante el espinoso - y no
resuelto - problema deuando, dondg comode la implementacion de los cambios en el
curso de la evolucion fonetolégica, expresado piarde por Weinreich, Labov y Herzog,
1968:Why do changes in a structural feature take place particular language at a given
time, but not in other languages with the sameufegtor in the same language at other
times?(pag. 102). Por ejemplo, en el caso del espai@itato (andaluz, canario y tierras
bajas de América) se localiza el origen de suscteanigticas principales en el sur de
Espafia, pero practicamente todas ellas apareces yadespués en el norte tambiéastos
fendmenos existen igualmente en otras regionesielgs en mayor o menor grado, sin
gue se pueda establecer relacion alguna de deperaenparentesco historico con las
comarcas andaluzagZamora Vicente, 1970, pag. 287). Esta afirmaai@h eminente
dialectdlogo espafiol indica claramente (aunquejeedemente, €sa no fue su intencion)
gue todas las variedades del castellano, como dengtural que es, estan sometidas a los
mismos principios, metacondiciones y tendenciayveunsales (ver Chela-Flores, 1983,
1987) y su notable fuerza en Andalucia deberd etm@da un conjunto de factores
intensificadores y/o catalizadores, linguisticagrupados en los sistemas intrasilabicos- y
extralingiisticos.

Nos ocuparemos de estos aspectos, procurando rofregevision diferente de los hechos,
por medio de una aproximacion polisistémica ancfaaun lado en la tierra firme fonética
y por otro orientada por ciertos principios y neetadiciones que rigen la conducta
fonetoldgica.

2. Consideraciones teéricas

Los cambios fonetolégicos son generalmente deidos:t(a) los que socondicionados

fonéticamentgLabov 1994, pag. 543, los llama "cambios fonétioegulares") y (b) los
cambiosaislados vale decir, sin condicionamiento fonético. Esfititnos son los que se
han incluido también bajo la etiqueta diéusion léxica(por ejemplo en Wang 1969 y
Labov 1994).

El cambio fonético regular resulta de una "tramefsion gradual de un rasgo fonético de
un fonema en un espacio fonético continuo" y laigidn léxica es el resultado de "una
sustitucion abrupta de un fonema por otro en lésbpas que lo contienen™” (Labov, op.cit.,
pag. 542). En otras palabras, el primero afectmre@ma y el segundo a la palabra. La
vocalizacion de las liquidas en el espafol domimicgkaita] por 'carta’,[4ito] por 'alto) o
en el inglés britanico ([mjo] por 'mill’, [byG:tifpor 'beautiful’) son cambios regulares,
mientras que su metatesis en toda variedad dediiek ([grabjél por 'Gabriel,
[probesito]por ‘pobrecito’) o en las del inglésirfkraib]por 'prescribe’, [pirzirv] por
'‘preserve’) es difusion léxica o0 cambio no condiadn. Los cambios regulares constituyen
una suerte de atajo articulatorio y la inmensa miayse implementa por medio de uno de
los siguientes procesos: @similacion (doce tipos); (ii)Simplificacion por elision de
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segmentogcuatro tipos); (iii)Complicacién por adicion de segmen{osatro tipos); (iv)
Armonia vocalicay (v) Disimilacion.

El cambio de modo de articulacion seria un fenénmegolar (Labov, op.cit., pag. 543) y el
cambio de punto un fendmeno sin condicionamientétioo, es decir mas abstracto que el
de modoThe placement of the tongue at various points atbegnidsagittal section is not
a simple linear shift, but a rearrangement of tiage of the tongue by adjusting several
different musclegpag. 539). En Chela-Flores 1987, ya se previa ieslicacion de Labov,
porque las metacondiciones posnucleares postulaiiiascuyo grado de aplicacion es
inversamente proporcional al grado de similituch@tleo, tienen como resultado explicito
el "cambio de punto de articulacion, pero no de aiigdag. 78). Ademas este resultado no
depende de ningun condicionamiento fonético, sime gsta regido por principios
universales o cuasiuniversales:

PRINCIPIO DE EFICIENCIA (1)

MAXIMA DIFERENCIACION<---mememmemenmeev SECONOMIA

( C) Vv ( C ) Facilidad artic. Carga funcional
Procesos Procesos de y acustica

de refuerzo debilitamiento y

y alejamiento aproximacion al Forma preferida

del nucleo nucleo

Los cambios de modo de articulacién quedan comprieferidos del sistema prenuclear en
este modelo; sin embargo, los planteamientos ptiisicos de Chela-Flores 1987 y
mantenidos en publicaciones de 1994 y 1995a \fiereh de lo planteado por Labov 1994
en que el cambio de punto - fendmeno calificadoccdm difusion Iéxica en los términos
labovianos actuales - no es un procesoefieerzqg sino dedebilitamiento Labov cita y
acepta a Dressler 1979, quien con datos del brefgmgua culta de la Bretafia francesa -
sugiere que la difusion Iéxica es mas probable progesos de refuerzo que con los de
lenicion (pag. 542)

3. Las revoluciones fonetoldgicas en la historia bespafiol

Algunos fenbmenos de las revoluciones fonetologassesparnol pueden re-examinarse
ahora a la luz de las consideraciones polisistanjidabovianas. El ensordecimiento de las
sibilantes sonoras medievales /dz/, /z/, lyl/-[dg] $ido insistentemente atribuido a la

influencia del sistema fonoldgico del vasco delada carencia en éste de dichos recursos
fonematicos(entre otros, Menéndez Pidal, Martietrcia de Diego, Lapesa). Es cierto

gue en sus etapas formativa y de consolidaciccgstéllano estuvo en intimo contacto con
lenguas no indoeuropeas ( y en su etapa de expanfiéintica también), pero como

veremos mas adelante, esos hechos historicos nla samén de las diversas formas que
toma la estructura fonologica de la lengua. En ejomde los casos, no pasan de ser
activadores, intensificadores aatalizadoresde esas revoluciones (Chela-Flores 1995a).
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En el caso del vasco, los hechos son que en logems tiempos de la dominacién arabe,
entre los siglos VIl y X, vascos y castellanos\igen en un area mucho mayor que la
actual (en el siglo IX por ejemplo, los primerosupan tierras cercanas a Burgos),
participan conjuntamente en la empresa de expadsi@astilla e inevitablemente también
comparten un largo periodo de bilingliismo (2).Le gae bilingliismo probablemente hizo,
fue activar o reforzar tendencias presentes eprser tipo de castellano. Ahora bien, he
empleado el términcatalizadoren publicaciones anteriores, porque la complejdiada
evolucion fonetoldgica exige explicaciones multife@les: no existen causas Unicas. La
causalidad no es mas que el feliz encuentro destdas condiciones necesarias y
suficientes y alguna de esas condiciones es sieghagalizador que precipita la reaccion
gue ha estado preparandose en la comunidad. Eimsistle sibilantes que colapsa
Itsl,/dz/l’sll"zl, Iyl-[dy],/ s/) (3) tenia una bajarga o rendimiento funcional porque solo las
palatales estaban en oposicion en posicion inicad.restantes neutralizaban su oposicion
en las posiciones inicial y final y sélo las sordaarecian en la dltima. Los miembros de
los pares minimos dependientes de la sonoridadertengcian a las mismas categorias
morfologicas o semanticas y por lo tanto, su péditb restaba eficiencia a la
comunicacion. Algo similar a lo que ocurre hoy &uaas variedades del Caribe hispanico
con la velarizacion de /p, b, t, d/ en posiciérsyoealica: la comunicacidn no se ve
afectada, por ejemplo, por la pérdida de un parmaincomo 'apto’ (adjetivo) y 'acto’
(sustantivo). Estos factores intralinguisticos i-@sno el extralingiistico del vasco - son
parte de la explicacion, pero no completan las ioortes necesarias y suficientes, ya que
existen otros factores de indédméticaque no han sido tomados en cuenta en los mdltiples
estudios sobre el tema. Las africadas - de lagswalespariol tenia cuatro - son sonidos
marcadosy el hablante reacciona contra ellas. Si a eseukrtion marcada le agregamos
el gesto fonatorio de la sonoridad, estamos erepois de sonidos de gran complejidad y
por lo tanto de un alto costo neuro-muscular. Usmeen del corpus conocido por las siglas
inglesas UPSID (UCLA Phonological Segment Inventdatabase) presentado en
Maddieson 1984 y que consiste de datos fonétieo31d idiomas, revela dos hechos de
gran relevancia para esta discusion del sistenséibdantes medievales:

(1) 82% de las africadas de estas lenguassaodas,lo que no es sorprendente, ya que el
concierto de gestos articulatorios necesario pararculacion no facilita la vibracion
glotal al aumentar la presion intra-oral de mas@yaificativa.

(2) Las africadas se pueden articular en cualquiato del tracto bucal donde se articulen
oclusivas utilizando cualquier mecanismo iniciagofLaver 1994, pag. 364pero la
verdad es que estos sonidos frecuentemente ocerreaquellos puntos donde no hay
oclusivasy estas generalmente ocupan las zonas labialpaleablar y velar. Esta es la
razon - no indicada previamente - por la que lasafas mas frecuentes en las lenguas
naturales son las palato-alveolares: 42.56% dal (gtde éstas, las sordas son el 69.96%,
vale decir el 70%). Por ejemplo, Laver indica kcfrencia de las palato-alveolares, pero no
la explica, dejando la errada impresion de queaa tle un fendbmeno asistematico (op.
cit., pag. 364).

Estos factores de indole fonética exclusivamenbemiser tomados en cuenta en el debate -
ya largo y lleno de ilustres nombres - sobre laicetbn del complejo sistema de sibilantes
medievales y también sobre elden de las fases de su desmantelamiento. Los datos
presentados aqui apoyan la tesis de una fasesdedenimiento de las africadas /dz/ y [dy]
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- siguiendo la propensién natural de estos soradassordez - queeforzariala tendencia
general a simplificar todo un sistema sibilanteedeasa carga funcional. La fricatizacion
probablemente posterior de /ts/ y no de la palatoddr sorda, queda explicada por la
sobrevivencia de africadas en puntos de articutadi@rentes de los de las oclusivas y por
su sordez. Sin embargo, a pesar de una vida muéhdamga, ya la africada palatoalveolar
tiende a fricatizarse en diversas regiones del muhidpanico. Variantes fricativas
aparecen en Andalucia ( ver Quilis 1993) y en pateeAmeérica ( Cedergren 1973, Zamora
y Guitart 1988, Lipski 1994).

Otro cambio atribuido al influjo del sistema fédgico del vasco es la glotalizaciéon de la
fl prenuclear medieval en posicion inicial de pada y sin el apoyo de sonorantes
tautosilabicas siguientes: faba>haba, fagea>hagaPe nuevo, en este caso el hecho de
gue el vasco careciera de /f/ provee un catalizadl@mente: no uneausa.El al6fono mas
frecuente de ese fonema labiodental era la frigdtikabial [f] (Penny 1972) y la distincidn
perceptual entre esa realizacion y [h] es minima. €k espafiol de las tierras altas
venezolanas por ejemplo, voces como 'fuego’ se owdistintamente como [fwégo] o
[hwégo]. La eventual desaparicion de una fricagiaal, aun en el sistema prenuclear es
predecible, ya que ésta es lo que Lass llaniddativa minima(1976, pag. 156), en otras
palabras, la que tiene el area articulatoria mégigiga, y por lo tanto altamente elidible.
Ariza, un destacado fondlogo espafiol - autor déeeoiras cosas, un Gtil manual de
fonologia historica - hace un curioso comentaoiors la pérdida de la glotaNo dejaba

de ser extrafio que un fonema labial - la /f/ - ése un aléfono vela1989, pag. 161). Lo
gue Ariza no ha tomado en cuenta es que labialedayes, son miembros der@sma
clase natural [+OBSTRUYENTE +GRAVE] (Chela-Flore®981, pag. 657) y se
intercambian con significativa frecuencia en lagyleas naturales, por lo que no tiene nada
de extrafio que un fonema labial tenga una reafinaclar.

Noétese, por ejemplo, la velarizacion de la /p/ potgar en el espafiol del Caribe:

[kagturar] 'capturar’

[ konségto] ‘concepto’

Es de notar que Rosenblat detecta este intercaandacorrespondencia de los proceres de
la independencia hispanoamericana (1971, paglai@jal indica que su origen data de por
lo menos, la segunda mitad del siglo XVIIl. De lasma manera se pueden explicar
cambios como el paso de la /x/ posnuclear del snglitiguo o0 anglo-sajon a /f/ en las
Ultimas fases del inglés medio (pronunciacion queasiserva en las variedades actuales):
[lax]--------- > [laf]'laugh’ (reir)

[to:x]-------- > [taf] ‘tough' (duro)

Estas consideraciones demuestran que la transfimmade la /f/castellana no requeria de la
convivencia ni del bilinglismo vascos para prodeir éstos actuaron como
intensificadores de la situacion resultante de onjunto de condiciones necesarias y
suficientes, reflejo de principios y metacondic®Keuasi)universales.

4. El factor arabe en el espafiol andaluz

En el caso del importante debilitamiento de lassooantes posnucleares del castellano
llevado a Andalucia, encontramos en el dialectbigoagranadino el factor intensificador
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de fenbmenos que ya se daban en el norte, peroiesira. Este adstrato arabigo no fue
considerado relevante por mucho tiempo, principatmgorque no se habian detectado
caracteristicas comunes con el castellano de Acidalypero a raiz del trabajo de R.
Pocklington publicado en 1986 - injustamente redeg@or muchos hispanistas - se
presenta nueva evidencia de un poderoso cataliz&dta investigacion revela que la
pronunciacion de este dialecto era radicalmentereatfite de la del hispano-arabe culto o
semiculto y que antes de la llegada del castelldusor de la peninsula, habia desarrollado
procesos debilitadores de sus consonantes impssinge llegaron a su fase dltima: "la
caracteristica mas notable...es la reiterada cdmfus pérdida de todas las consonantes
finales de silaba...y la ultracorreccion de estanmi tendencia con la insercion o
agregacion de consonantes implosivas anti-etimoddgi(pag. 79). Ademas, en arabe no
existe /Il 'y para reproducirla se utiliza la seai@n/ly/ (como ocurre con los
hispanohablantes yeistas cuando intentan reprodsaitateral), quedando - de acuerdo al
silabeo en arabe - la [I] como posvocélica, lo gueduce su elision en ese dialecto,
dejando una [y] por cada lateral palatal castejlasalecir, estamos ante un caso de yeismo
por otra via. Inclusive, como la modificacion de leocales de acuerdo al contexto
consonantico es caracteristica de la fonologiaeamuy probable que ante la elision de
todas las consonantes posnucleares, el arabe graraades de la llegada del castellano,
hubiera fonologizado dicha variacion vocaélica, colmdiarian las hablas andaluces mas
adelante (Pocklington, op. cit.,, pag. 78). Penng3l®ropone que las caracteristicas
andalucestienen su origen en el mas remoto norte, con 8datacomo su centro y
constituyen el contenido fonoldgico de la primeasef de expansion castellana, perdiendo
terreno sin embargo en los siglos Xll y XIV antecastellano basado en Burgos y Toledo
(pag. 336). Lo que tenemos entonces, es rasgagustes al castellano de los que tenemos
noticias en el norte y que pueden haberse propagaiw al ritmo de la Reconquista, y que
al encontrarse con un adstrato de caracteristiaasrdbles, permiten que éste los
intensifique. Por otro lado, estos rasgos meridemng@ueden haber surgido de manera
autonoma como reflejos de los principios y metagmodes que hemos indicado y que
ante el efecto intensificador de un adstrato cduilithemiento y elision finales, alcanzan
eventualmente niveles similares. En todo caso, dabdar claro que, como en el caso del
vasco en la primera revolucion del castellano rabé granadino no fusausa sino factor
coadyuvante.

5. El caso de la neutralizacion de las liquidas éa historia del espariol

Un problema sumamente interesante y muy difereatiosl anteriores es el de la llamada
neutralizacion de las liquidas posnucleares, el cual - como vesem no encaja
satisfactoriamente en ninguno de los dos tipgsrdeesos presentados en el apartado 2. El
problema es de vieja data. Lapesa indica queriaseps ejemplos se encuentran en el
mozéarabe toledanoPetro Abarez (1161, Toledo);Balnegrar 'Valnegral' , carrascat
carrascal', etc. en el Fuero de Madrid anterio2@2]1 acalde 'alcalde’, 1246 en Ocafa.
Ejemplos de lambdacismo se encuentran en un doc¢arsexillano de 1384-1392bril

los cimientosy si requerimos de ejemplos ilustres, recordeques Garcilaso exige en su
testamento autografo de 1529 , que lo entierreBan Pedro Marti(todos los ejemplos
son tomados de Lapesa 1980, Pag. 385). Esta confdsiliquidas ha sido estigmatizada
practicamente a todo lo largo de la vida del clste| pero se mantiene y resurge con igual
0 mayor intensidad en cada generacion. Es evigemtéo tanto, que la vitalidad de este
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fendbmeno merece ser investigada, pero esto hada@mo a un lado o hecho muy
superficialmente por historiadores de la lengua ao nhayoria de los linglistas
contemporaneos.

Lo primero que salta a la vista es la cuestionrderestigio oculto La conquista de Toledo
en 1085 y la imposicién de su dialecto como la r@owhe prestigio puede haber sido
responsable de que fendmenos naturales y regutam® el ensordecimiento de las
sibilantes, fricatizacion de las africadas y la@iaacion de la /f/se hayan mantenido como
sefales de vulgaridad, retardando su aceptacioo pame de la norma emergente. Lloyd
1987 indica la probabilidad de que muchos hablasiaseran admiracion por esos
aspectos del castellano como sefial de una acehelde, dura y agresiva ante la viti:
prestigio furtivo es a menudo un poderoso factolaetonservacion de aspectos de la vida
gue no tienen la aprobacion socigdag. 180, nuestra traduccion). ¢Puede atribairsste
prestigio oculto la larga vida de la neutralizaditenlas liquidas? No parece una explicacion
aceptable, porque este fendmeno tiene mas deienhus afios y el rechazo sigue siendo
general. El caso del antiguo castellano no pasandpar de siglos (¢1350-15507?) y los
fendmenos estigmatizados no solo se mantuvieran, gie ganaron acceso a la norma.
Analicemos otros factores.

Hace varias décadas Navarro Tomas indicé que laslidaidas presentabastantes
caracteres comunes para poder confundirse entrgesiicion de 1980, pag. 119).
Asimismo, Canellada y Kuhlman 1987 opinan qesiblemente, se puede explicar la
neutralizaciéon entre /r/ y /Il por la semejanzareflas dos] (pag. 38) (5). En su excelente
manual de dialectologia latinoamericana (1982 y8),98amora y Guitart proveen uno de
los mas agudos analisis de la neutralizacion, pembién se apoyan demasiado en la
presunta similitud de las liquidas espafiolasia gran similitud fonética entre los dos
segmentos en cuestién: ademas de articularse esebo lugar, ambos son inobstruyentes
y sonoros(1988, pag. 121). Ya en Chela-Flores y Chela-Bld®94, me referi a este
asunto:No hay una gran similitud articulatoria entre latdes y vibrantes: las primeras
requieren de un contacto apico-alveolar mas probumy de movimientos linguales que
abran los canales laterales, mientras que la vilbeasencilla - sea de toque (tap) o de paso
(flap) - se realiza mediante un movimiento baléstien el cual el articulador lingual es
enviado como un proyectil por una contraccion miecinacia el blanco y regresa
inmediatamente al punto de origen del movimientessun tap o al punto objetivo del
trayecto si es un flap. Desde este punto de Missatipos de /r/ estan mas cercanos a las
oclusivas dentoalveolares, por ejemplo, ya quesdianbién requieren de un movimiento
balistico(pags. 58-59).

Descartado el aspecto de la similitud, debemoszanall hecho de que la neutralizacion de
liquidas es un fendmeno diferente de los otros aperen en el posnucleo .Zamora y
Guitart opinan que el lambdacismo y el rotacismo difieren de otroséfeanos del
consonantismo posnuclear radical en el hecho de.gue involucra[n] una simplificacion
de gestos articulatoriogop. cit. padg. 122). Solo se puede estar de acueomh esto
parcialmente; es cierto que la neutralizacion esfemdbmeno Unico en ese sistema
intrasilabico - notado por los citados arriba y paren escribe este trabajo (Chela-Flores
1987) - pero no es evidente que el trueque dedéguno involucre una simplificacion de
gestos articulatorios. El rotacismo requiere de wanticulacion balistica, precisa, de
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variante de toque, y representa temsadoen la clase de las liquidas. Este término,
acertadamente utilizado por Alvarez (1994, pag.e3u analisis de un cambio prenuclear
de /I/ a [r] en guajiro, nos recuerda de que sk tdeg un proceso marcado en posicion
posnuclear: la tension no es expresion tipica deckacondicion ddescens¢Chela-Flores
1986, 1987). Esto explica la mayor inclinacion bhaei lambdacismo y contradice la
supuesta igualdad en complejidad de ambas liquidtaa.importante objecion al analisis
de Zamora y Guitart es que rtodos los otros procesos posnucleares involucran
simplificacion de gestos articulatorios. Es ciemoe eso es lo que indican las
metacondiciones d@osteriorizaciony descensodel sistema posnuclear en el modelo
polisistémico, pero hay interesantes contraejem@osel espafol de Cuba, las liquidas
posnucleares se obstruyentizan por asimilaciorestgx a las obstruyentes siguientes y van
acompafadas de glotalizacion:

[bwélta]---------- >[bwét?ta] 'vuelta’, '[alge}--------- >[ag?0] 'algo’
o también en Cuba, la velarizacion de [h], aléfpoenuclear de /s/:
[mbhka]------------ >[moxka]'mosca’

(Estos ejemplos son de Guitart 1981, citados enlacHleres 1987, pag. 492)
Es posible que la conclusion presentada en Chelad-l1987 sobre este problema sea la
gue exprese mas claramente la diferencia eseneidh cheutralizacion de liquidas con
respecto al resto de los procesos posnucle@u@zas la razon esté en que el hablante no
siente como extrafios aquellos cambios que sigueteteias naturales, universales: los
cambios posteriorizantes en posiciones posnuclesoagie este tipo, en contraste con los
anteriorizantes en las mismas posiciones comalebure de las liquidas, ambas anteriores
y coronalegpag. 76).

Existe otro factor no tomado en cuenta en el ardlis este problema: el castellano tiene
un sistema de liquidas muy inusual en la mayorisudevariedades, al contar con una sola
lateral /Il 'y dos vibrantes, una sencilla y unatiplé gracias al yeismo, que ocasiona la
pérdida de la lateral palatal /I/. Los sistemadigeidas de las lenguas naturales parecen
requerir igualdad numérica entre vibrantes y l&sra mayoria de las Ultimas: a partir de
las 317 lenguas del UPSID se establecen los intestposibles, desde el que tiene una
sola liquida (japonés, chino, etc.), que puederabhente ser lateral o vibrante, hasta el
gue tiene diez (el irlandés, lengua céltica y Urdaso)y en todos los casos se cumple el
mencionado requisito (para mas detalles, Maddiegoncit., pags. 73-90). El yeismo,
responsable de este desequilibrio del sistemaogaédéis del castellano, ha estado en la
lengua desde sus inicios: Lapesa lo detecta yad gigle X entre mozéarabes toledanos en
posicidn inicial de palabra y desde fines del XV gosicion interior (op. cit., pag. 383).
Ariza rechaza este temprano inicio argumentandoequa siglo X todavia no existia la /y/
sino la /j/ (la fricativa palatal no aparece hdatsegunda mitad del siglo XI\3i no hay /y/

no puede haber yeisnfop. cit., pag. 158). No podemos aceptar esena@gto, porque, en
nuestra opinion, lo esencial del yeismo no es istencia de una contoide palatal, sino la
pérdidade la lateral palatal. Esta pérdida conlleva gionde un desequilibrio que, como
hemos visto, es practicamente Unico entre las Bnguaturales. El yeismo - y el
desequilibrio de las liquidas - es un fenomenoientée y extendido hasta el punto de que
algunos fonologos contemporaneos como Obedien&L)1&firman quepronto habra de
decirse gue solo existe un Unico fonema /y/ queamrentre tantas y tantas variantes, una
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lateral [l], pues la tendencia va... en el sentide tener un solo fonema palatal, oral,
continuo(pég. 195).

No es nuestra intencion presentar este deseqailiorno causa de la neutralizacion, sino
como un factor catalizador o de conservacion deérfeeno y como de las dos vias que éste
puede tomar, la mas frecuente es el lambdacismemes entonces otra muestra de la
tendencia universal a incrementar el nimero deidégua través de laterales y no de
vibrantes.

Esta neutralizacion no encaja satisfactoriamenteieguno de los dos tipos de procesos
presentados en el apartado 2 ya que, (a) no esambig (b) no esta estrictamente
condicionado, ni en los términos labovianos presbog aqui ni en los de nuestro modelo
polisistémico y (c) no es un caso de difusion léxic

Creemos que las consideraciones expuestas etnadsp aclaran el camino a seguir en la
exploracion de la causalidad multifactorial de ldwersas fases de la evolucion
fonetoldgica del castellano y de otras lenguasrakgs y fortalecen las posibilidades de
aplicacion del modelo polisistémico.

Notas

(1) EIl principio de Maxima Diferenciacién de ntresmodelo polisistémico antecede otras
propuestas téoricas recientes como la de Clemed@§, lcuyo Principio de Dispersion de
Sonoridad parece ser su corolario. Clements engbleancepto de la media silaba (demi-syllable)
y su Principio establece que en la media silak@ain{el pre-nicleo), la diferencia en sonoridad
entre ella y el nicleo se maximiza, mientras qudaemedia silaba final (el posnucleo), esa
diferencia se minimiza. Este es uno de los camsate nuestro Principio, ademas de establecer los
procesos y fonos preferidos de los sistemas itdlasdbs marginales. "Forma Preferida” es una
version modificada del Principio del Entorno Obtig#, enunciado por W. Leben en 1973 y
aparece en este modelo como una metacondicion idé Chela-Flores 1981 sobre
metacondiciones).

(2) Quizas este factor vasco influya en acelekaebilitamiento de las sibilantes sonoras - como
se indica en este trabajo - pero la pérdida deniamas no se impone como norma hasta siglos
después por diversas razones. Un caso similaresldazaciéon general de las oclusivas nasales y
orales anteriores del posnucleo en las variedade<dribe Hispanico: los estudios de Boyd
Bowman revelan la incipiente velarizacién de /nlewacilante ortografia de la correspondencia de
muchos de los primeros colonos y sélo ahora - goios afios después - esta nasal velar es parte
del espaiiol culto de , por ejemplo, Venezuela. phobable razén tanto en el caso vasco como en
el antillano es que esos fendmenos - la sordez vwellarizacion respectivamente - hayan sido
considerados vulgares y aunque frecuentes y aaeptex ciertas situaciones, se mantuvieron
alejados de la norma. En el caso vasco, intervietres factores como la escasa carga funcional y
en el aspecto de las africadas, su marcadez gridericias universales que rigen su aparicion y que
se explican en este trabajo por primera vez emsisiges de fonologia historica.

(3) La sonora [dy] existia como al6fono de /yrgpmas detalles ver Martinet 1974, pag. 427).
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(4) De las dos transformaciones de la africeglavale decir /g/ y /s/, la segunda es - desde un
punto de vista fonético - la mas natural, por sefricativa mas probable en ese proceso de
fricatizacion.

(5) En este contexto es prudente recordar évaekia de la base fonética o base articulatasia, y

que en espaiiol, la presion ejercida por el artitulactivo es leve (comparese, por ejemplo, la

firmeza del contacto en la articulacion del inglds3ta poca firmeza es caracteristica de la base
fonética de nuestro idioma y contribuye a la amdigidl articulatoria en este caso y en otros.
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